TECHN. LIEFERBEDINGUNGEN
ADAMT%%EL AG FUR WERKSTOFFE

Central Laboratories ENGINEERING
MATERIAL SPECIFICATION

QA 634135

Asbestfreler, dl- und kraftstoffbesténdiger Dichtungswerkstoff mit hoher Zugfestigkeit /
Asbestos Free, Oil and Fuel Resistant Gasket Material with High Tensile Strength

Folgende nationale und internationale Normen und Technische Lieferbedingungen kommen in dieser Vorschrift zur
Anwendung: /
Reference is made to the following national and internaticnal standards and technical terms of delivery:

ASTM F36-79 Compressibility and Recovery of Gasket Materials.
GME 60253 Kraftstoftbesténdigkeit von Elastomeren
The Resistance of Elastomers to Fusls
GME 60255 Bestandigkeit von Elastomeren gegen Fiissigkeiten und Fette /
Resistance of Elastomers to Liguids and Greases
GME 60258 Kinstliche Alterung von Elastomeren. /
— Accelerated Ageing Test for Elastomers.
GME 60300 Probenvorbehandlung von Kunststoffen, Textilien, Pappen, Holz 0. 4./
Test Method for Conditioning of Plastic Materials, Textiles, Fiberboards, Wood etc.
GME 60303 Bestimmung der Dicke von Werkstoffen der Karosserieausstattung. /
Test Method for Determining Thickness of Trim Materials.
GME 60325 Zugversuch filr Werkstoffe der Karosserieausstattung, fir Dichtungswerkstoffe,
Dampfungsplatten usw. /Tensile Properties of Body Trim, Sealing Materials, Deadeners etc.
GME 60333 Bestimmung des Glihrickstandes /
Determining the Residue on Ignition (Ash) of Polymeric Materials
GME 60352 Bestimmung der Rohdichte von Papier, Pappen, Holzfaserplatten, Holzspanplatten 0.4. /
Determining Density of Paper,Cardboard, Wood, Fibreboards,Chipboards etc.
GME L0003 Methanolhaltiger Prifkraftstoff / Methanol Modified Test Fluid
GME L0004 Test Oil / Priifa!
GME L1301 Kahlerschutzmitte! fiir Motorkihisystem /
Automotive Engine Antifreeze Concentrate
180 1817 Kautschuk, vulkanisiert; Bestimmung des Einflusses von Flissigkeiten /
Rubber, vulcanized; Determination of the Effect of Liquids
QU 000000 Regelung Uber die Zuldsssigkeit von gefahrlichen Stoffen /

Regulation for Permissibility of Hazardous Materials

QU 000001 Anforderungen zur Erfiillung von Umweltschutzgesetzen. /
Requirements for Fulfilling of Environmental Protection Laws.

QU 000004 Umweltschutzregelung zur Asbestireiheit /
Environmental Protection Laws of Asbestos
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Unbeschadet etwaiger durch den Abnehmer erfolgenden Stichprobenprifungen tragt der Lieferané Verantwortung dafiir, daB die gelieferte
Ware die Opel-Zeichnungsvorschriften erfillt. Ein Prifbericht mit zahlenmaBigen Ergebnissen aus Prifungen der Lieferung selbst ist bei jeder
Bemusterung, Erstbelieferung und Austthrungsanderung mitzugeben.

Despite spot checks possibly performed by Opel, it is the supplier's responsibility that the delivered parts are in line with the Opel drawings.
Deliveries of samples, first off-tool parts and parts, whose performance has been changed, must be accompanied by a test report showing the
test results in terms of figures.

LBSPTLWS 1 11/08

Documents

Copyright by the ADAM OPEL AG

Mon Sep 12 15:07:12 2016
Full document details: OPEL QA 634135 1996


http://www.avadocuments.com/doc/opel-qa-634135-1996
http://www.avadocuments.com/doc/opel-qa-634135-1996

i

-oF

QA 634135

1 Werkstoff / Material

Asbestfreier Hochdruck-Dichtungswerkstoff auf Aramidfaser-Basis und Fullstoffen, mit synthetischem
Elastomer gebunden. Die Oberflache kann im Bedarfsfall mit Antihaftbeschichtung ausgeristet sein. /
Asbestos free high pressure gasket material based on aramid fibres and fillers, bonded with synthetic
elastomer. If necessary the surface can be equiped with antiadhesion coating.

2 Verwendung / Application

Flachdichtungen in fertigen Abmessungen gemaB Zeichnung. Fir relativ steife Konstruktionen mit
mittlerer bis hoher Druckbeanspruchung, z.B. Dichtungen fiir den Bereich Motor (Vergaserdichtungen;
Dichtung-Saugrohr). Zur Abdichtung von Gase, Ole und Kraftstoffe im Einsatzbereich bis +400°C. /
Flat gaskets supplied in the finished dimensions in accordance with the relevant Engineering Drawing.
For relative stiff canstructions with mean to high pressure load, e.g. gaskets for engine area
(carburetor gaskets, gasket suction pipe). For sealing against gases, oils and fuels. The maximum
temperature for this material is +400°C.

3 Bemerkung / Note

Freigabemuster, fir die diese Vorschrift zutrifft, milssen nach dieser Vorschrift geprift werden und von
der Produktentwickiung genehmigt sein, ehe eine Lieferung erfolgen kann. Bei beabsichtigter Abwei-
chung von dieser Vorschrift oder von den bisher freigegebenen Mustern ist der Hersteller verpflichtet,
unaufgefordert den Abnehmer mit einer Dokumentation (iber alle vorgesehenen Verdnderungen zu
informieren. Auf Anforderung sind Priifmuster in der gednderten Ausfihrung zur erneuten Bemuste-
rung und Genehmigung durch die Produktentwicklung vorzulegen, bevor die Abweichung in der Liefe-
rung einsetzen kann. /

Samples of components or material released to this specification shall be tested for conformity with the
requirements of this specification and approved by Product Engineering prior to commencement of
delivery of bulk supplies. In the event of any intentional deviations from the requirements of this speci-
fication or the previously released samples, it is the sole responsibility of the supplier to inform the
purchaser unsolicited with a documentation of all such deviations. Upon request the supplier shail
submit samples of the changed version for reapproval by Product Engineering prior to commencement
of delivery of deviant bulk suppties.

4 Probekérpér und Anzahl / Test Piece and Number

Form, Abmessungen und Anzahl der Probekdmer sind den jewsiligen Prifverfahren zu entnehmen.
Fir Erstbemusterungen und auf Anforderung sind zusdtzlich mindestens 4 Platten im Format DIN Ad
aus der fir die Herstellung der Dichtungen eingesetzten Fertigungscharge mitzuliefern. /

The size, dimensions and number of test pieces shall be specified in the relevant test methods for the
property concerned.

For initial samples approval and on request, additional at least 4 sheets with dimensions DIN A4 of
material taken from the original production batch used for the manufacture of the gaskets shall be
submitted.

5 Probenvorbehandlung / Conditioning

Die Probekdrper diirfen nicht friher als 72 h nach Herstellung des Plattenmaterials gepriift werden.
Abweichend von den Angaben in den jeweiligen Priifverfahren erfolgt bei Erstbemusterungen und in
Schiedsféllen die Probenvorbehandlung nach GME 60300 - B3. Die laufende Qualitatsiberwachung
wird an Prabekérpem ohne Vorbehandlung im Anlieferungszustand durchgefihrt. /

The minimum period between manufacturing of the sheet material and testing shall be 72 hours, in
case of initial sample approval and in arbitrary purpose, the conditioning of the test pieces is made to
GME 60300 - B3, deviating from the requirements in the respective test specifications.
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6 Priifgerate / Apparatus
Prifgeréte entsprechend den jeweiligen Priifverfahren, /
Test apparatus as defined in the relevant test methods.
7 Priifmittel / Test Agent
741
Prafmittel entsprechend den jeweiligen Prifverfahren. /
7.2
Prifdl nach / Test oil to GME L0004,
7.3
Prif&! Nr. 1 und Nr. 3 nach / Test oil No. 1 and No. 3 to ISO 1817.
7.4
Priftkraftstoff nach / Test fuel to GME L0003,
il 8 Anforderungen / Requirements
SOLL/ IST/
Specified value Actual valug
8.1 Werkstoff / Material
-| Aramidfasern und Fll-
stoffe mit synth. Ela-
stomer gebunden /
Aramide fibers and
fillers bonded with syn-
thetic elastomer
8.2 Gesamtdicke / Total Thickness
nach/to GME 60303 - 3A - siehe Teilzeichnung /
see part drawing
8.3 Rohdichte / Density
nach/to GME 60352 - (1,55 = 0,25) g/cm3
8.4 Glihriickstand / Residue on Ignition
nach/to GME 60333 - A2 - 68+ 10)%
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